
Moratorius, zum Verzag gehörig, kar k'Tas- 

ta jniu sl£§hi. fastáven, pomudliv, odláshliv. 

HI PO!.iT: DÍCt. F , 375 



artcc^ ^ o* fct^j té&utjf*, r^vt^ t^Oc^ 

£*4*0 <ZU*deAj£4f. JiSli£&lj/7c4 

^ ** ^/i * 

'tsHsCC ^£i't£ 

HIPOLIT: Dieti /^ 





PraeTcriptio, fürSchreibung, naprfejpiPsájne, 

Tapovédajne. Verjährung, oder Verjährte Zeit, 

fastárajne, Palejtovájne, faspájne ali pogúba 

éne pravíze skus enu gvishnu ftivéjne tih lejt. 

H1POL1T: Dlet. 1 , 499 



Exolefco, veralten, vergehen, se postárat 

fastárati, staríhat-i, préjti, sprájti, isýt 

vun s'naváde příti. 

HIP0L1T. Dici. I ,224 



Praefcribo, 2. Verstahren. falejtiti, fastá- 

rati faspáti, ralefháti to pravízo. 

H1POUT: Dlet. 1 • 499 



Verloschen,Vergehen.saftárati,prátiti,doli priti, 

vun s'navade priti.ExoleTeere,ob Pole Teere. 

HIPOLIT: Dict. il, 



/ie. 

Obfoleo, abgehen, veralten, s'Navade priti 

se Tastarati, v'reTvado priti, préjti. 

H1P0LIT: Diet. 1 , 403 



ObColetus» abgangen, veraltet, is navade ali 

doli perprávlen málu vréjden, ponósiaen, fastáran, 

starihaet. 

HIPOLIT: Diet. 1 ' 403 



Obfolefactus, abgenommen, veraltet, in ab- 

gang gebracht, s'navade, ali dóli perpravlen, 

fastáran, opuszhen. 

HIPOLIT: Diet. !, 403 



Exoletus, veraltet, abgangen, stár, Pastá- 

ran, postáran, s'naväde préshil. 

HIPOUT- Diet. 1 ,224 



Obfoleo, 

res propter vetustatem o"b folverunt. die Sachen 

seind ganz veraltet, te rlzhy _so do kónza fastá- 

rsnet falePháne, staríhaste. 

H(POLfT: Dlet. f , 403 



Voter- t-.ic. Veraltet, póstarii, ctnrlirxt, ctrrí ■ ctj 

raetdran. 

, 7o7 

HIKOLIT: Dicf i 



dise ding seind Veraltet.te rizhý To rtare,rtarí- 

harte,saPtárane.haec antiqua,obsoleta sunt:vetusta- 

te obliterata,obruta. 

HIPOLIT: Die». II. 



iíegligo, versäumen, verachten, nicht achten, 

raaudíti, Tartentáti, fastáti, fapustíti, 

ranemáriti, fráhtati, ne áhtati, neshpdgatl. 

ti 1 POLIT: Dlet. f f 386 



Verabsäumen,Versäumen.samudíti,3arhtentáti, 
sapu rt í 11, nemárat i, sa rt á t i, s anemar iti.Negli^r^. 

HIPOUT; Dici II, 



/"yc^cč* 

HIPOLIT: Dlet. I , //^ 



/X.iZ£< 

Reftito, oft still stehen, po góstim tíhu stati, 

dostikrat na póoti postati, fastáti. 

HIPOLIT: Diet. 1 , 569 



k&ý/ictfc 

Re Pisto, 

ad fores allcuius refistere. bey eines 0?hür 

stillstehen, per enéjga vrátah tíhu stati, 

rastáti, obstáti. 

H!POLIT: Diet. 1 , 567 



Venvellon, Vorslc/iien. posiiakováti, oclláriiati. 

Te muditi, pomudíti, saTtati» fe samudíti» 

Canctari, tardare* 

HIPOUT: Di. 221 iS 



'Tepe Pco, 

negotio tapefcente. wann das geschaft erligt. 

kadar letu opravýlu Tastaji, ali ralefhy. 

H1 POLIT: DiCl. i , 663 



/: *eJ 

s , j, j s ~. s * .* t . S 

HIPOLIT: Dicf. II, Z/Z 

S 



Einsaz, Vnterpfand, sakláda, saftáva, 

sartavlenie, pignus, pigneratio, res 

pignoratitia. 

HIPOL1T; Diet. 11, ^ 



Praes, Vertröster, Isürg: Vnterpfaiid. en tróshtar, 

potróshtar, porrok: Pastáva. 

HIPOLIT; Diet. i t 499 



faÁyUuU. .' 

Í4A^/ ■■ //^' 

HIPOLIT: Dícf. Ilř 



^u^n^tstdeysy 

HlPOLíI: Diet. 1 / 



HIP0L1T: Dlct.l /^ 



A*ML&ca.r Jt>t*J*i, -aJ^^oAc ■ 

HIPOLIT: Die». II, 7^, 



ftft^O&Ts č&tJífa&*^ I^c^-tň^c : /'trttfé*^-^ .' llu^íe «p,.; . -/ ' Í> " 

&bl4^uíz^>iSi 

ad* '^/i<íyr/^c'U-^. 

HIPOUT. Díct. LíPreprs),^ 



Pfändung, saftavlenle, saPtává: rúblenie, 

rubszhina. pigneratio, arrhabo. 

HIPOUT; Dict. 'f, Uo 



'JcgslMO, 

t/jASc^d>-€>' 

ytsus^Ae^/iup j , 

HiPOLIT: Diet. II, óJi# 



HIPOLIT: Dicf. II, f ij 



cáyiHZ 

>0LIT; Dicf. 



1 '1 ^L! i » Dící. I.(Prepisil 



yl/et'i 

HI POLIT 

/ 

aiSUHO: ' 

Diet. I / 



A 

das Zum Pfand gegeben ist. saTtávlen, k'sartavi 

dan. pignoratitius. 

HIPOUT: Dici. U, 140 



Verstehen, da etwas Versezt, Vnd nicht gelöst 

v/ird. éno rejzh v' sastávi puftiti, popuftiti. 

nimis diuturna oppignoratione anz^tti. 

HIPOLIT: Dici II. 217 



'Jaz 

řraepignoratus, vomen sehr verpfändt. sýlnu 

Tastávlen, k1 fastávl dan, vTastavo dan. 

i 

H1POLÍT: Dlet, I , 497 



U&siXZ 

/ 

HIP0L1T 

V^V-^-ít-^ Q-Císuts 

Diet. i / 4-r-i 



Pono, 

ponere aliquid pignori. etwas zum Vnterpfand 

sezen, kejkaj k'fastavi postaviti, ali raPa- 

stávo dáti, k'fastávi dáti. 

H1POL1T: Diet. 1' 482 



'iCs - 

HIPOLIT: Dlet. 1 ^ ^ 



7dlA>-Cts 

Pigneror, Pfand nemmen. fastávo vfeti. pig- 

norari aliq_uid. etwas pfänden, ke j kaj rubiti, 

ali fa fastávo vfeti. 

HiPOLIT: Diet. i , 472 



Das leben daran sezen, ta leben góri postaviti, 

saftáviti, v'saftavo dati« oppignorare, depo- 

nere Caput, opponere pignori vitam, falutem. 

HIPOL1T: Diof. % 39 



I 

Verpfändet, Versezt. saTtávlen, v'sartavo 

dan» oppignoratus, pignoratorius, pignori 

datas, 

HIPOLIT: Dici !!, 213 



Pignero, verpfänden. Tastaviti, fastávo dati. 

HiPOLIT: Dlet. 1 ' 472 



Pignerator, et Pignorator, der Pfand nimt. 

kateri od éniga fastavo vPanie, ali prejme: 

rastávshnik. 

HIPOLIT: Diet. i > 472 



/ y^%\ u*^ V^'- / 

HIPOLIT: Diet. i ^ 

   



• <2/1, JýCtst+W . <g>^ 

H1 POLIT; Diet. í / 



^<su> t ^ 

ýÁcsc ASt^uteA^e*. C4C& ^J^l^ŽiíLo-o 

QoéltčSC' . 

HIP O L1T: Dlet. I ^ 

3 



Oppignero vel oppignoro, verpfänden, zum 

Pfand geben, fastávitl, fastávlati, Pastávo 

dátl. 

HIPOLIT: Diet. I , 416 



Vervjetten. rtáviti,vadláti,sartáviti,savadláti, 

sartávo,ali vadlo dati.dare plgnorl,apponere 

pignori aliquidjdeponere aliquid. 

221 

HlPOLlT: Dici. U. 



^ 'fécc&t-c 

/b*£t/@£i*>~0 ^/ßstuy^?- • 

W,pOLIT: Dict. Ii, 



'ÁlSLHZt' 

HIPOLIT; Dlet. I , /^3 



J^cc/kd- te^CcÁí, ^t^ct 

VJLJÍ& , ^c'^^Uxe ý^g^to^o, Á^"Ý*c^t^CUlc* / 

^H&boestč : /x^b'iu&te Y*ť&iuoJ' 

HIPOLIT: Dicf. tfr Mč> 

5 



Zum Pfand geben, saptáviti, sa Ptávo dati, k*eni 

saPtávi dati. pignorare, pignori dare,ponere. 

H1POL1T: Dicf. II, Mo 



Pfänden, Pfand nemmen. od énig.a saftávo vseti 

tudi éniga rubiti. pignorari, pignus accipere 

aliquid pignori accipere; pignora anferre. 

HIPOUT: Dici. 11. Mo 



I OZSCMPL' 

^Grseat, Verpfändt. saftavlen, v'saPtavo dan. 

oppignoratus# 

HIPOUT: Dicf. II, 21 



Verschreiben, Zu Vnterpfanden sezen, sapifsati, 

v'sartavo dati ali poftáviti. oppignorare. 

HIPOLiT: Dici tf, 215 



eroosen, Verpfändon« eaftaviti, saPtavo datl, 

sartávlati. opplgnoraro, daro hypothecan« 

HSPOLIT: Dici. II, 2,7 



Hypothecarius, ut Hypothecarius creditor. der 

gelt auf Pfand ausleihet, katéri denárje na 

fastáve Ispofsédi. 

HIPOL1T: Diet. I , 274 



Praes, 

praedes accipere. bürgen neimaen. porróke vféti. 

praedes dare. bürgen stellen, porróke postaviti, 

praedes vendere. die Vnterpfand verkauffen. te 

fastave predati. 

HIPOLIT: Dici. i ,499 



J - 

Pfandsmann, geisel. porok, gajshla, saftauzhizh, 

saftavleniz. ob fes. 

HIPOLIT: Die». It 14o 



/ u V 
/^oZ^tíl^CcC 

^eisel. porok, ali en saftauaiilzh t im 

rariimikom saftavlen. ob fes. 

HIPOUT: Dici. II,71 


